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Onnittelemme uuden keraamisen keittotason omistajaa

e |ue koko kayttdohje huolellisesti ennen keraamisen keittotason kayttéénottoa.

e Tutustu keraamisen keittotason toimintaan ja sen toimintoihin siind jarjestyksessa, kuin
ne kayttéohjeessa esitetaan.

e Tutustu huolellisesti tietoihin laitteen oikeasta kaytdsta ja huollosta. Nain varmistat, etta
keittotaso on turvallinen kayttaa ja kestaa kaytéssa pitkaan.

e Noudata turvallisuusohjeita tarkoin. Ne on tarkoitettu estdmaan onnettomuuksia ja suo-

jaamaan keraamista keittotasoa vahingoilta.

Sailyta kayttoohje tulevaa kayttdéa varten.

Huom!
Ala kayta keittotasoa ennen kuin olet lukenut kéyttdohjeet taydellisesti.

Keittotaso on tarkoitettu vain normaaliin kayttdon ohjeiden mukaisesti. Muu kayttd
(esim. keittion lammitykseen) voi aiheuttaa henkil- tai omaisuusvaurioita.

Valmistaja pidattaa oikeuden tarpeellisiin tai hyodyllisiin tuotteiden muutoksiin, jotka
eivat vaikuta keittotason toimintaan tai turvallisuuteen.
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TURVALLISUUS

Huomautus. Laite ja sen saatavilla olevat osat
kuumenevat kayton aikana. Varo erityisesti kosketta-
masta mitaan kuumennuselementteja, silla ne voivat
olla kuumia. Ala anna alle 8-vuotiaiden lasten kayttaa
laitetta ilman aikuisen valvontaa.

Tata laitetta ei saa kayttaa henkilot (alle 8-vuotiaat
mukaan lukien), joiden fyysiset, henkiset tai aisteihin
liittyvat kyvyt on heikentyneet tai henkilot, joilla ei ole
kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, ellei heidan tu-
rvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo valvo heita
tai ole antanut heille opastusta heidan turvallisuude-
staan. Varmista, etta lapset eivat leiki laitteella. Ala
anna lasten puhdistaa laitetta tai kayttaa sita ilman
valvontaa.

Huomautus. Valvomaton rasvan tai Oljyn keittami-
nen keittotasolla voi olla vaarallista ja siita saattaa
aiheutua tulipalo.

ALA KOSKAAN yritd sammuttaa tulta vedella.
Sammuta laite ja peita liekki kannella tai syttymat-
tomalla huovalla.

Huomautus. Tulipalon vaara: Al3 sailyta mitdan
keittopinnalla.



TURVALLISUUS
Huomautus. Jos keittoalue on halkeillut, katkaise
virta, jotta valtat sahkoiskun vaaran.

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen aja-
stimen tai erillisen kaukosaatojarjestelman avulla.

Ala puhdista laitetta hdyrypuhdistuslaitteella.



TURVALLISUUS

Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen kuin asennat tason ja alat kayttaa sita. Nain varmistat
turvallisuuden ja valtat vaurioittamasta tasoa.

Keittotason saa asentaa vain ammattitaitoinen henkil®.

Keittotasoa ei saa asentaa kylmakalusteiden valittémaan laheisyyteen.

Keittotaso asennetaan huonekaluihin, joiden lampdétilakestavyys on oltava 100°C. Vaa-
timus koskee vaneripintoja, reunoja, muovipintoja, limaa seka maalia.

Keittotasoa ei saa kayttda ennen kuin se on asennettu. Nain valtat koskemasta sahkgisiin
osiin.

Mahdolliset sahkolaitteiden korjaukset saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkild. Am-
mattitaidottoman henkildn suorittama tyd saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

Irrota keittotaso pistorasiasta tai poista sulake, jotta keittotaso on taysin jannitteeton.
Nain sahkovirta katkeaa taydellisesti.

Paasy johtotulppaan on oltava vapaa

Lapsia ei saa paastaa toimivan keittotason lahelle.

Kytketyn tason lampdalueet kuumenevat nopeasti. Ala aseta kattiloita keittotasolle ennen
kuin keittoalue on kytketty paalle. Samalla saastat myds energiaa.

Jalkilammon ilmaisin varoittaa kytketysta ja lampimasta keittoalueesta.

Sahkdkatkon sattuessa kaikki keittotason saadot ja lukemat nollautuvat. Ole varovainen
— jannitteen palattua ilmaisin ei valvo ennen katkoa lammitettyja keittoalueita.

Jos pistorasia sijaitsee keittoalueen laheisyydessa, keittotason johto ei saa koskea
lampimiin keittoalueisiin.

Kun kaytat oljya tai rasvaa, pida keittotasoa koko ajan silméalla. Palovaara.

Ala kaytad muovi- tai alumiiniastioita. Korkeissa lampétiloissa ne sulavat ja voivat vauri-
oittaa tasoa.

Kiintea tai nestemainen sokeri, sitruunahappo, suola jne. eivat saa tulla kosketukseen
ld8mpiman keittoalueen kanssa.

Jos sokerinpitoista ainetta tai muovia paasee kuumalle tasolle, kaavi se pois teravalla
kaapimella. Ala missaan tapauksessa sulje keittotasoa. Varo palovammoja.

Kayta keraamisella keittotasolla vain keittoastioita, joiden pohja on tasainen, naarmuton
ja ilman teravia reunoja.

Keraamisen keittotason keittoalue on kuumuuden- seka kylmyydenkestava.

Valta esineiden pudottamista tasolle. Esim. maustepurkin putoaminen voi vahingoittaa
keraamisen tason pintaa.

Kiehuvat ruoat voivat pastda murtumien lapi laitteen jannitteisiin osiin.

Jos lasi halkeaa tai siihen tulee muu vaurio, keittotaso on irrotettava heti sdhkdverkosta.
Ota yhteys huoltoon.

Noudata keraamisen tason puhdistus- ja huoltoohjeita. Takuu ei koske tason vaarinkay-
tosta aiheutuneita vaurioita.



ENERGIANSAASTOVIHJEET PURKAMINEN PAKKAUKSESTA

Jarkevasta energiankay-
tosta on hyotya seka kodin
taloudelle etté luonnolle.

—_— | | ===

eKayta oikeita keittoastioita. Paksu- ja
tasapohjaiset astiat sdastavat jopa kolman-
neksen energiaa. Muista kayttda kantta,
muuten energiankulutus nousee jopa nelin-
kertaiseksi.

eValitse astiat, jotka kooltaan sopivat
keittoalueelle. Keittoastian pohjan Iapimitan
on oltava sama tai hieman suurempi kuin
keittoalueen.

eKeittoalueet ja astioiden pohjat on pi-
dettdva puhtaana. Lika estaa lammon siir-
tymista. Palaneen lian poistossa kaytetaan
luonnolle haitallisia aineita.

oVilta tarpeetonta kannen nostamista.

Tasoa ei suositella sijoitettavaksi kylméka-
lusteiden laheisyyteen, silla se nostaa nii-
den energiankulutusta.

@ Pakkaus suojaa tuotetta kul-
jetusvaurioilta.Purettuasi pak-
kauksen toimita se kierratyk-
seen. Pakkauksen kaikki osat
ovat ympéristdlle vaarattomia
ja kokonaan kierratyskel-
poisia. Pakkauksen osissa on kierratysta
helpottava merkinta.
Huom! Ala paasté lapsia keittotason lahelle
ennen kuin olet toimittanut kaikki pakkauksen
vaaralliset osat (muovipussit, styroksi, jne)
kierratykseen.

VANHAN LAITTEEN
HAVITTAMINEN

Jos poistat laitteen lopullisesti
kaytosta, ala vie sita tavalliseen
yhdyskuntajatesailioén, vaan
toimita I&himpaan kierratys- tai
uudelleenkayttokeskukseen.
Laitteessa, sen kayttdhjeissa
tai pakkauksessa on kierratys-
kelpoisuusmerkki.

Laite on valmistettu kierratyskelpoisista
materiaaleista. Viemalla vanhan laitteen
uudelleenkayttékeskukseen autat suojele-
maan luontoa.

Jos et tieda, missa lahin kierratys- tai uudel-
leenkayttokeskus sijaitsee, kysy kunnan
ymparistdhallinnolta.



LAITTEEN KUVAUS
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ASENNUS

Poytdlevyn ominaisuudet keittotason asennusta varten

Pdytalevyn paksuuden on oltava 28 - 40 mm, syvyys min. 600 mm.

Levyn on oltava tasainen ja vaakasuorassa. Levyn seinien reunat on tiivistettava vuotojen ja
kosteuden ehkéaisemiseksi.

Etaisyyden asennusaukosta pdytélevyn reunaan on oltava min. 60 mm edessa ja takana
min. 50 mm.

Aukon reunan ja huonekalun sivuseinan etaisyyden on oltava vahintdan 55 mm.
Kalusteiden on oltava vanerista tehtyja ja limojen sen kiinnittamiseen on oltava 100°C 1am-
monkestavia. Mikali ehdot eivat tayty, voi seurauksena olla pinnan muodonmuutos tai vanerin
irtoaminen.
Asennusaukon reunat taytyy tiivistdad kosteudenkestavalla materiaalilla.

e Asennusaukko levyyn on tehtéva kuvan 1. (kahva) ja kuvan 2. (jouset) mittojen mukaisesti.
e Tason alle on jatettéava vah. 25 mm vapaata tilaa ilmankierron varmistamiseksi ja tason ym-

paristdn lampenemisen estamiseksi.

)

(
(

*) 560 mm levyjen 600 mm v F==1 - poytalevy
*) 750 mm levyjen 770 mm = \ 2 - yksipuolinen
limanauha

3 - keraaminen taso




ASENNUS

Huom. Tason keittiokalusteasennuk-
sessa tulee asentaa hylly - jakaja, kuten
viereisessa kuvassa. Mikédli taso asen-
netaan kalusteisiin sijoitettavan uunin
ylapuolelle, hyllyn - jakajan asennus ei
ole tarpeellinen.

Mikali taso on sijoitettu tyotason laatikon
ylapuolelle, keittotason alapinta tulee su-
ojata puulevylla tai keraamisille tasoille
tarkoitetulla suoja-alustalla.

min 25

Lieden asennus keittiokaapin
tydtasoon.

25mm

—

Lieden asennus keittion tyotaso-
on tuulettimella varustetun uunin
paalle.

i’i Ala asenna liettd uunin paalle, ellei siihen liity tuuletinta.

ﬁ Reitita virtajohto niin, ettei se kosketa laitteen pohjaa.

10



SAHKOVERKKOON LITTAMINEN

Sahkoverkkoon liittdminen

VAROITUS!
Sahkoliitannan saa suorittaa vain sdhkdasennusoikeudet omaava sahkoasentaja.
Laitteen sahkojarjestelman muuttaminen kielletty.

OHJEITA ASENTAJALLE

Keittotaso on varustettu kytkentakotelolla, josta asentajalla on mahdollisuus valita oikeita
koskettimia virtalahteesta riippuen.

Kytkentakotelossa on mahdollista suorittaa seuraavat liitdnnat:

- yksivaiheinen: 230 V ~

- kaksivaiheinen: 400 V2N~

Keittotaso liitetdan sopivaan virtalahteeseen liiténtalistalla oheisen liitantakaavion mukai- sesti.
Tason alla olevaan arvokilpeen on merkitty ohjeet. Ota alasuojan kansi pois, jolloin litantalista
nakyy. Muista liittda kaapelit oikein, riippuen liitantatyypista ja keittotason nominaalitehosta.

Huom!

Muista liittda suojapiiri liitantalistaan. Suojapiirin kosketin on merkitty @ . Turvallisu-
usmaarayksien mukaan sahkéasennus on suunniteltava siten, ettd tama laite voidaan
erottaa verkosta vahintdan 3 mm:n kosketusvalilla kaikista navoista. Tarkoitukseen
soveltuvana erottimena kay esim. paakytkin.

Lue huolellisesti kaikki arvokilven ja liitAntapiirrustuksen neuvot ennen kuin kytket virran ke-
ittotasoon.

HUOM! Sahkoasentajan on annettava keittotason kayttajalle "laitteen virtaliitdnnan todis-
tus” (takuussa). Jos asentaja ei noudata asennusohjeita, tason toiminta voi heikentya ja on
olemassa tapaturman tai vaurion vaara.

LITANTAVAIHTOEHDOT
Huom! Lammityselementtien jannite on 230V.
Huom! Joka tapauksessa suo-
jajohdon on oltava (@ PE-kiin- Suositeltu
nittimella. liitan-
tajohto
1 | Saéhkoverkon 230 V yksivaiheliitan- | 1N~ 1 2 3 HO5RR-
t& nollajohtimella, 1-2, nollajohdin |_1/'O_O o F3G4
kytketaan liittimeen 4, suojamaado- a H::(‘;/X
itus kytketéan liittimeen (2 PV8 N/'O
2* | Sahkoverkon 400/230 V kaksivaihe- | 2N~ 102 3 HO5RR-
liitanta nollajohtimella, nollajohdin u/?z/«o o F3G4
kytketaan liittimeen 4, suojamaado- @ a H::(‘;/X
itus kytketadn liittimeen (2 PE/,O N/'O
L1=R, L2=S, N - nollajohdin kytketaan; @ - suojamaadoitus kytketaan
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KAYTTO

SOVELTUVAT ASTIAT

e Laadukkaan kattilan pohjan on oltava tasainen. Nain valtat ylikuumenemisen. Lamp6
levittyy tasaisesti ja parhaiten kattiloissa, joiden pohjat ja seinat ovat paksuja.

e Kattilan pohjan on oltava kuiva. Kun otat kattilan jadkaapista, tarkista, ettd sen pohja on
taysin kuiva. Pyyhi kosteutta pois tarvittaessa. Nain keittotason pinta pysyy puhtaana.

e Kattilan kansi estda lammon tuhlaamista ja auttaa saastamaan energiaa.

Huomautus. Kun kytket laitteen ensimmaisen kerran verkkovirtaan, keittoalueen naytéssa
saattaa nakya kirjain "H”. Tama ei ole vika, ja kirjain "H” katoaa noin 60 minuutin kuluttua.

Paina vain yhta nappainta kerrallaan, kun kytket tai sammutat keittotason tai sdadat
laitteen 1@mpdtehoa. Jos painat samanaikaisesti useampaa nappainta, laite hylkaa
ohjaussignaalin. Jos painat nappainta pitkédan, kuulet vikahalytyksen. (paitsi keittoalueen
toiminnan katketessa).

Sopivat keittoastiat

Keraamisen keittotason keittoalue vaatii kattiloilta ja astioilta enemman kuin tavallinen liesi.
Noudata astioiden valmistajien ohjeita.

Alumiini- ja kuparipohjat voivat aiheuttaa varjaytymia, joiden puhdistaminen on erittéin
vaikeata. On oltava hyvin varovainen kaytettdessa maalattuja kattiloita, jotka pohjaan pala-
essaan voivat aiheuttaa pysyvia vaurioita keraamiselle pinnalle. Noudata seuraavia ohjeita
optimaalisen energiankulutuksen ja keittdmisajan saavuttamiseksi, seka valttaksesi ruokien
palamista tason pinnalle.

Astian pohja

Keittoastioiden pohjien on oltava paksuja ja tasaisia. Karkea tai likainen pohja voi naarmuttaa
keraamista keittotasoa.

ﬂ
X X

Keittoastian pohjan lapimitan on oltava sama kuin keittoalueen.

Astian koko

Astian kansi

Kansi estaa lammon karkaamisen, pienentda energiankulutusta ja lyhentda kuumenemis-
aikaa.

12



KAYTTO

Kayttopaneeli NN N AN

Liitettyasi keittotason sahkdverkkoon

naytolle tulee hetkeksi ”-” merkki (3). Silloin O @ @
keraamisen keittotason voi kytkea paalle. ‘ ‘ 0o ‘
2 4 5 1

Al3 aseta mitain esineitid kosketusnippainten paille (vikailmoitus voi
aktivoitua). Pida paneelin pinta puhtaana!

Keittotason aktivointi

Kun keittotaso ei ole kaytdssa, kaikki
keittoalueet ovat poissa paalta ja
merkkivalot ovat sammuneina.
Painamalla toimintonappainta (1),

keittotaso aktivoituu, vilkkuva "0” palaa 10 873
sekuntia etu-oikeassa naytdssa (3). @

Voit nyt suurentaa tai pienentaa tehoa ‘ C? @
nappaimilla (+)(5) tai (-)(4) 4 O 5 1
(katso: Tehon saataminen).

Muuta asetusta 10 sekunnin kuluessa, koska muuten keittotaso
kytkeytyy pois paalta.

Keittoalueen kytkeminen paalle

Kun keittotaso on aktivoitu, (vahintdan yksi
keittoalue on kytketty paalle) seuraavan
keittoalueen voi laittaa paalle valitsemalla
keittoalueen sen nappaimella (2).

Kun ”0” palaa, voit suurentaa tai pienentaa

tehoa nappaimilla (+)(5) tai (-)(4) Gy © ? ®

(katso: Tehon saataminen). ‘ ‘ O

N\
\/

Muuta asetusta 10 sekunnin kuluessa, koska muuten keittotaso
kytkeytyy pois paalta.

13



KAYTTO

Keittoalueen valitseminen

Koskettamalla keittoalueen nappainta (2)
voidaan aktivoida yksittaisia keittoalueita.

Keittoalue on aktivoitu kun nayto6lla (3) vilkkuu
numero. Silloin tehoa voidaan saataa nap-
paimilla (+)(5) tai (-)(4) tai kytkea keittoalue
pois paalta valitsemalla samanaikaiseksi
nappaimet (+)(5) ja (-)(4).

10 sekunnin jalkeen alue kytkeytyy pois paal-
ta ja asetusten muuttamiseksi taytyy ensin
aktivoida haluttu alue nappaimella (2).

Keittoalueiden aktivointi alkaa
aina etu-oikea alueelta ja muuttuu
myotipdivaan koskettamalla nép-
painta (2).

Tehon saataminen

Kun haluat sdataa tehoa, valitse ensin
keittoalue keittoalueen nappaimella (2).
Lampotehoa voidaan saataa (+)(5) tai
(-)(4) nappaimilla, kun keittoalueen
naytolla vilkkuu (3) 70”.

Jos et halua automaattisen lampotehon
pienentdmisjarjestelman toimivan, aloita
tehon saiataminen nappadimella (-)(4). Sen
jalkeen lampotehoa voidaan suurentaa
vahitellen (+)(5) nappaimella tai pienentaa
(-)(4) nappaimella.

Jos haluat kadyttaa automaattista lampote-
hon pienentamisjarjestelmaa, aloita tehon
saataminen nappaimella (+) (5). (katso:
Automaattinen tehon

pienentdminen).
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KAYTTO

Automaattinen tehon pienentaminen

N
Jokainen keittoalue on varustettu automaat- \ /
tisella tehon pienentamisjarjestelmalla. Jarje- _9’3
stelman ollessa paalla keittoalue toimii oikean =N\
ajan korkeimmalla lampdéteholla. Sen jalkeen O @ @
keittoalue vaihtuu oikealle keittamislampote-

holle. Automaattinen tehon pienentamisjarje- 5 N
stelma kytketaan paalle nappailemalla (+)(5). .y /,
"9” lampotehon astelukema seka kirjain "A” -Rf3
nakyvat vuorotellen keittoalueen naytdssa (3) 7\
n.10 s ajan. Mikali painat 10 sekunnissa (-)(4) O @ @ @
nappainta saataaksesi keittamislampotehoa, &‘_’
automaattinen tehon pienentamisjarjestel-

ma aktivoituu, “A” kirjain astelukema syttyy Keittdmisen Pikakeittiminen

lampdalueen ollessa aktivoituna. Nyt keit- lampdteho (min)

tamislampotehoa voi saatada milloin tahansa

kohdan "Tehon saataminen” mukaisesti. ; 3
3 4,8
4 6,5
5 8,5
6 2,5
7 3,5
8 45
9 -

Mikali muutat lampoétehoasetusta vasta 10 sekunnin jalkeen, ”A” kirjain
sammuu, automaattinen tehon pienentiamisjarjestelma on pois paalta.

Jos et halua automaattisen lampoétehon pienentéamisjarjestelméan toimivan,
aloita tehon sadataminen nappaimella (-)(4) ("A” kirjain ei pala.)

Yhden keittoalueen katkaiseminen

Voit katkaista virran keittoalueelta
seuraavasti: C )

1. Valitse haluamasi keittoalueen '\H,'3
valintanappainta painamalla (2).

/7N
2. Paina samanaikaisesti nappaimia Gy G O)
(+)(5) ja (-)(4), tai pienenna saato ‘ .
”’0”:aan nappaimella (-)(4). 2 4 5

”"H” kirjain syttyy lampdalueen naytdssa jalki-
[Bmmdn osoitukseksi.

15



KAYTTO

Jalkilammon merkkivalo

Kun keittoalue on kytketty pois paalta, vastaavan keittoalueen ndytdssa nakyy kirjain "H”,
joka varoittaa, etta keittoalue on yha kuuma.

Al3 kosketa keittoaluetta varoituk-
sen aikana jalkilammoén aiheut-
taman palovammariskin takia
alaka aseta keittoalueelle mitaan

esinetti, joka on herkka lammélie! !,
-l
Kun jalkilBmmoén merkkivalo sammuu, keit- "T'\

toaluetta voidaan koskettaa. On kuitenkin
hyva muistaa, ettd se on yha huoneenlam-
pda l[ampimampi.

i’i Jalkilammon merkkivaloa ,,H” ei
ndy virtakatkoksen aikana. Keitto-
alueet voivat silti yha olla kuumia!

é Tarkeaa!
Jos laite kytketdan paalle uudel-

leenliittimiseen jalkeen tai kun
verkkovirta palautuu virtakat-
koksen jalkeen, laite suorittaa
lyhyen itsetestin ja nakyviin tulee
jalkilammon merkkivalo ,,H”. Keit-
toalueen nayttoon tuleva jalkilam-
mon merkkivalo ,,H” ndkyy 45 - 60
minuuttia. Aika, jonka jalkilammon
merkkivalo on nakyvissa, ei peru-
stu lampétilan mittaamiseen vaan
siihen, miten kauan keittoalue on
ollut toiminnassa. Virtakatkoksen
jalkeen oletetaan korkein mahdol-
linen lampétila ja pisin jadhtymisa-
ika, minka takia merkkivalo ndakyy
pidennetyn ajan.

Tama ei vaikuta laitteen toimin-
taan.

16



KAYTTO

Toiminta-ajan rajoittaminen

Laitteen turvallisen kayton takaamiseksi T —

. .. . .. . .. ampoteho Maksimaalinen
liedessa on aikarajoituskytkin, joka rajoittaa et
kunkin levyn toiminta-aikaa. Maksimaalinen (tunteina)
toiminta-aika lasketaan kullekin levylle vi-

imeksi valitun tehoasetuksen mukaan. Jos ! 10
keittdmisen tehoasetusta ei ole muutettu 2 5
pidempaan aikaan (tarkista arvot taulukosta), 3 5

levy kytketdan pois paaltd automaattisesti ja 4 4
jalkildammon ilmaisin kytkeytyy. Huomaa, etta 5 3
jokaisen keitto-alueen voi milloin tahansa 6 2
kytkea paalle ja kayttaa sité kayttoohjeiden 7 2
mukaisesti. 8 2
Lukitus =0 9 1

Lukitustoiminto estaa keittotason kytkemisen pois paalta vahingossa lasten tai kotielainten toime-
sta.

Lukituksen kytkeminen paalle / katkaiseminen aloitetaan tason ollessa pois
paalta.
Lukitus kytkeytyy pois paalta sahkokatkon sattuessa.

Lukituksen kytkeminen paalle

Koskettamalla toimintonappainta (1) laitetaan 7~
taso paalle, jolloin etu-oikeassa naytossa (3) \‘.;
vilkkuu 10 sekunnin ajan "0” merkki. Seu- o3

raavaksi em. 10 sekunnin aikana, valitse

samanaikaisesti sensorit (2) ja (4). Lyhyen G o
aanimerkin jalkeen paina (+)(5) nappainta ja
kaikissa naytoissa syttyy "L” kirjain. NN N

7
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KAYTTO

Lukituksen katkaiseminen

Katkaiseminen aloitetaan painamalla toimin-
tonappainta (1), jolloin kaikissa naytoissa (3)
syttyy "L” kirjain.

10 sekunnin kuluessa toimintonappaimen
(1) painamisesta, valitse samanaikaisesti
sensorit (2) ja (4). Lyhyen aanimerkin jalkeen
paina (-)(4) néppainta ja "L” kirjain sammuu
kaikista naytdista (3).

Virran katkaiseminen keittotasolta

Keittotaso toimii, jos vahintaan yksi keittoalue
on paalla. Katkaise virta koko keittotasolta to-
imintonappaimella (1). "H” syttyy keittoalueen
naytossa (3) jalkildmmodn osoitukseksi.
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PUHDISTUS JA HOITO

Keittotason puhtaudesta huolehtiminen ja
sopiva hoito pidentavat huomattavasti keit-
totason kayttoikaa.

/N

Keraamisten osien puhdistuksessa
on samoja periaatteita kuin lasin
puhdistuksessa. Ala kéayta keitto-
tason puhdistamiseen voi- makkai-
ta puhdistusaineita, kuten karkeita
hankausaineita tai naarmuttavia
kattilanpuhdistusaineita.

Puhdistus jokaisen kayton

jalkeen
o Kevyet, palamattomat tahrat pyyhitaan
pois kostealla rievulla, ilman puhdistusai-
netta. Puhdistusaineen kaytto voi aiheut-
taa sinisia tahroja. Niita ei voi aina pyyhkia
pois ensimmaiselld puhdistuskerralla
vaikka kayttaisit erityista puhdistusainet-
ta.
Voimakkaasti kiinnittynyt lika taytyy
pyyhkia pois teravalld puhdistuskaa-
pimella ja pyyhkaista keittoalue sen
jalkeen kostealla rievulla.

19

Tahrojen poistaminen

e Vaaleat helmiviériset tahrat (alumiinin
jaannokset) voit poistaa jaahtyneesta
keittotasosta erityisen puhdistusaineen
avulla. Kalkkijaannokset (esim. veden
ylikiehumisen jalkeen) voit poistaa etikalla
tai erityiselld puhdistusaineella.

Sokeria sisaltavia ruokia, muovia ja alu-
miinifoliota poistettaessa ei saa katkaista
virtaa keittoalueelta! Raaputa heti jaan-
nokset pois niiden ollessa viela kuumia
teravalla puhdistuskaapimella. Poistet-
tuasi tahran voit kytkea keittotason pois
paalta, ja pyyhkaista kylman keittoalueen
erityispuhdistusaineella.

Puhdistusaineita voit ostaa esim. keittiotar-
vikekaupoista. Teravat puhdistuskaapimet
voit ostaa tee-se-itse-kaupoista seka raken-
nustarvikeliikkeista.

Ala puhdista kuumaa keittotasoa puhdistus-
aineella. Puhdista jadhtyneet levyt puhdistu-
aineella, anna kuivua ja pyyhi taas kostealla
pyyhkeellda. Ennen kuin panet keittotason
taas paalle pyyhi kaikki puhdistusaineen
jaljet kostealla pyyhkeelld. Muuten ne voivat
syovyttaa keittotason pintaa.

Valmistajan antama takuu ei koske vaurioita,
jotka aiheutuvat virheellisesta kaytosta tai
puhdistuksesta!

Huom!

Jos keittotasoa ei voi jostakin tekni-
sesta syysta kayttaa, irrota pistotulp-
pa tai poista sulake, jotta keittotaso
on taysin jannitteetdon. Ota yhteys
huoltoon.

Huom!

Jos keraaminen taso on murentunut
tai haljennut, katkaise virta keittota-
solta ja irrota se sahkdverkosta heti.
Irrota pistotulppa tai poista sulake.
Ota yhteys huoltoon.



JOS KEITTOTASO EI TOIMI OIKEIN

Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti:

Katkaise taso pois paalta.
Irrota laite sdhkoverkosta.
Ota yhteys huoltoon.

Ennen kuin otat yhteyttd huoltoon yritd saada laitteesi kuntoon omin voimin kdymalla

seuraavat kohdat lapi.

ONGELMA

SYY

RATKAISU

1.Laite ei toimi

- sdhkokatko

- tarkista onko kotisahkover-
kon sulake ehja, tarvittaes-
sa vaihda

2.Tehoa ei voi saataa

- ohjauspaneelia ei ole kyt-
ketty paalle

- kytke ohjauspaneeli paalle

- nappainta ei ole painettu
tarpeeksi kauan (alle 1 se-
kunti)

- paina nappainta kauem-
min

- useampaa nappainta on
painettu samanaikaisesti

- paina vain yhtd nappainta
(paitsi kun kytketaan keitto-
alue)

3.Laite ei reagoi, lyhyt dani-
merkki kuuluu

- lukitus on kytketty paalle

- katkaise lukitus pois

4.Laite ei reagoi, pitka aani-
merkki kuuluu

- ohjausvirhe (on painettu
vaaraa nappainta tai lilan
nopeasti)

- kytke keittotaso paalle uu-
delleen

- nappaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista nappai-
met

5.Keittotaso kytkeytyy pois
paalta

- toimintonappaimen painal-
luksesta on kulunut liian
kauan (yli 10 sekuntia)

- kytke ohjauspaneeli paalle
uudellen, sy6td komennot
heti

- nappaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista nappai-
met

6.Yksi keittoalue kytkeytyy
pois paalta

- toimintoajan rajoitus on
pantu paalle

- kytke keittoalue paalle uu-
delleen

- ndppaimet peitetyt tai likai-
set

- paljasta tai puhdista n&ppai-
met
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JOS KEITTOTASO EI TOIMI OIKEIN

ONGELMA

SYY RATKAISU

7.Jalkilammon ilmaisin ei
pala vaikka lampoalueet
ovat kuumia

- sahkokatko, keittotaso on
irrotettu sahkoverkosta

- jalkildmmdn ilmaisin toimii
taas kun keittotaso kytke-
taan paalle ja ohjauspa-
neelilta katkaistaan virta
uudelleen

8.Keraamisessa tasossa
halkeama

Varoitus! Keittotaso on irrotettava heti sahkoverkosta
(poista sulake). Ota yhteys I&himpaan huoltoon

9.Vika ei poistu

Keittotaso on irrotettava heti sdhkéverkosta (poista sulake).
Ota yhteys lahimpaan huoltoon.

Huom!

Asiakas vastaa laitteen oikeasta kaytdsta ja sen kunnossa-
pidosta. Jos reklamaatio on perusteeton tai tdman ohjekirjan
ohjeita ei ole noudatettu, korjauskustannukset laskutetaan
asiakkaalta.

Valmistaja sanoutuu irti kaikesta vastuusta, jos ohjeita ja
suosituksia ei noudateta.

TEKNISET TIEDOT

Kayttdjannite

Teho

- @ampoalue: 2 x @ 145 mm
- ampodalue: 1 x J 180 mm
- ampodalue: 1 x J 210 mm
Mitat

Paino

400V 2N~50 Hz

1,2 kW

1,8 kKW

2,3 kW

576 x 518 x 48
ca. 7,8 kg
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Grattis til din nya keramiska kokplatta

e Denna keramiska kokplatta svarar mot marknadens behov, dar man uppskattar bade
palitlighet, funktionalitet, enkelhet och snygg design.

e |nnan vara kokplattor packas och lamnar fabriken kontrolleras de noggrant med hansyn
till sdkerhet och funktionalitet.

e Las denna bruksanvisning noggrant innan du boérjar anvanda kokplattan. Instruktionerna
i bruksanvisningen kommer att hjalpa dig att anvanda produkten pa ratt satt.

e Bruksanvisningen ska forvaras pa ett lattillgangligt stalle. Den ska foljas noggrant for att
undvika olyckhandelser.

Observera!
Las bruksanvisningen noggrant innan du bdérjar installera och anvanda kokplattan.

Kokplattan ar endast tankt att anvandas som kokanordning. Utnyttjande av kokplat-
tan for andra andamal an matlagning (tex for uppvarmning av lokalen) &r inte tillatet
darfor att det kan vara farligt.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar som inte paverkar kokplattans
funktion.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Obs. Hallen och dess atkomliga delar blir varma
under anvandning. Undga att réra vid kokzonerna
eftersom de kan vara heta. Lat inte barn under 8 ar
anvanda spisen utan vuxens uppsikt.

Spisen far inte anvandas av personer (inklusive barn
under 8 ar) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap
om dess anvandning, utom om de Overvakas eller
har instruerats av den som ansvarar for deras saker-
het. Barn far inte leka med spishallen. Lat inte barn
rengora eller anvanda spisen utan att ha uppsikt
over dem.

Obs. Ha alltid uppsikt 6ver spisen om du lagar mat i
olja eller fett, annars kan faror uppsta och det finns
risk for eldsvada.

Forsok ALDRIG slacka elden med vatten. Dra ut
spisens kontakten fran vaggen och kvav lagorna med
ett lock eller en brandfilt.

Obs. Brandrisk: Anvand inte kokytan som forvaring-
splats.

Obs. Om hallens yta har spruckit ska du stanga av
strommen for att undvika risken for elstotar.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Spisen ar inte avsedd att styras med hjalp av en
extern timer eller en separat fjarrkontroll.

Anvand inte utrustning som rengdér med anga nar du
rengor spisen.
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen innan du anvander kokhéllen forsta gangen. Underlatenhet att folja
bruksanvisningens anvisningar om sakerhet kan leda till personskada eller skada pa utrust-
ningen.

Om kokhallen anvands i narheten av radio, TV eller en annan apparat som avger vagor,
kontrollera att kokhallens mandverpanel fungerar korrekt.

Installation av kokhéallen far endast utféras av behdrig installator — elektriker.

Kokhallen far inte monteras i narheten av kylanordningar.

Mobler som kokhallen ar inbyggd i maste vara varmebestandiga till 100°C.

Detta galler aven fanér, kanter, ytor gjorda av konstfiber, lim och lack.

Kokhallen far enbart anvandas efter att den byggts in. Pa detta satt férsakrar man sig om att
den inte kommer i kontakt med stromférande delar.

Eltillbehdren far bara repareras av specialister. Oprofessionella reparationer kan orsaka
allvarliga risker for anvandaren.

Anordningen blir helt strdmlds férst da man dragit ur natkontakten eller skruvat ur proppen.
Uttag till anslutningsledning ska vara tillanglig efter installation av kokhallen.

Tillt inte barn att vara i narheten av kokhallen nar den anvands. Barn kan dra ner kokkarl och
kastruller med varmt innehall och darmed branna sig.

Varmezonerna blir snabbt varma efter att de slagits pa. Darfér bér man satta pa varmezoner
forst efter att kokkarl placerats pa dem. Pa detta satt sparar man energi.

Den inbyggda eftervarmeindikatorn visar om kokhallen ar avstangd eller om den fortfarande
ar varm.

Vid strdmavbrott forsvinner alla instéliningar som gjorts fére stromavbrottet. Efter att strém
ater anslutits ska man vara sarskilt forsiktig da varmezoner som var varma fore stromavbrottet
inte Iangre kontrolleras av indikatorn.

Om stickkontakt finns i narheten av kokhallen, forsakra dig om att kabeln inte vidror varma ytor.
Vid anvandning av olja och andra fetter far hallen pa grund av brandfara inte lamnas utan
tillsyn.

Anvand inte kokkarl gjorda av konstfiber eller aluminium eftersom de smalter i hbga tempe-
raturer och kan skada héllen.

Socker, citronsyra, salt etc. i bade fast och flytande form samt plast far inte komma i kontakt
med varmezoner.

Om socker eller plast hamnar pa en varmezon ska du inte stdnga av kokhallen utan skrapa
av detta med ett vasst redskap. Skydda handerna mot brannskador.

Vid anvandning av kokhallen far enbart kokkarl eller kastruller med plan botten utan nagra
kanter anvandas, annars kan kokhallen skadas.

Varmeplattan tal snabba temperaturvaxlingar. Den ar inte kanslig for vare sig kyla eller
varme.

Man bdr undvika att tappa foremal pa plattan. Slag, som uppstar nar t ex en kryddburk faller
ner pa plattan, kan orsaka sprickor och splitter i den keramiska kokhallen.

Om det finns sprickor i hallen kan vatskor som kokar ¢ver latt komma i kontakt med stromfo-
rande detaljer.

Om kokhallen blir skadad maste den genast stangas av helt for att undvika risk for elekirisk stot.
Alla anvisningar angaende rengdring och underhall ska foljas noggrant. Vid ofillaten eller
felaktig anvandning upphdr garantin att galla.

Om anordningen ar utrustad med halogena varmezoner kan det vara skadligt att titta rakt pa
dessa.
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HUR MAN SPARAR ENERGI

Om man anvander energi
pa ett ansvarligt satt, spa-
rer man pengar och skonar
miljon.

I

eAnvianda lampliga kokkarl

Kokkarl med platt och tjock botten kraver
1/3 mindre energi. Kom ihag att anvanda
lock, annars 6kar energiférbrukning med 4
ganger!

eAnpassa kokkarlet till varmezonen
Kokkarlet bor aldrig vara stérre an varme-
zonen.

ePlacera plattan langt ifran kyl- och
frysskap

Genom att placera kokplattan i narheten av
kyl- och frysskap 6kar energiforbrukning.

eSe till att virmezonen och kokkarlsbot-
tnarna ar rena

Smuts férsamrar varmeodverféringen. Starkt
inbrand smuts kan ofta endast tas bort med
hjalp av miljéfarliga rengéringsmedel.

eUndvika att lyfta pa locket i onédan

28

UPPACKNING

Emballaget skyddar kokplat-
tan mot skador som kan
uppsta under transport. Efter
att du packat upp kokplattan

bor du lamna emballaget till
atervinning.

Allt material som anvants vid tillverkning av
emballaget ar miljévanligt och kan atervinnas
till 100%.

Obs! Se till sa att barn inte kan fa i sig av den
frigolit som skyddar under transporten.

KASSERING AV FORBRUKA-
DE PRODUKTER

Nar produkten ar férbrukad far
den inte kasseras som vanligt
avfall, utan man boér dver-
lamna den till en organisation
som atervinner elektriska och
elektroniska produkter. Pa
produkten, bruksanvisningen
eller forpackningen finns en symbol som
visar att forbrukad produkt ska lamnas till
atervinning.

Material som anvands for tillverkning av
produkten kan atervinnas enligt lamplig be-
teckning. Genom atervinning av materialet i
den forbrukade produkten bidrar man till ett
starkt miljoskydd.

Kontakta din kommun for uppgifter om var i
din kommun det finns organisationer som tar
hand om férbrukade produkter.



PRODUKTBESKRIVNING

Kokzon — vanster bak

@ 145

Kokzon — héger bak

@180

Kokzon — vanster fram

@210

Kokzon — héger fram

Kontrollpanel

@145

7N N\
\/ N/
o o
Ly L
2 4

1. Huvudknapp

2 Knapp for val av kokzon

7\ 7N\
NG N/
(] 1
(o S

3. Teckenfonster for respektive

kokzon
Knapp "plus”
Knapp "minus”
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INSTALLATION

Forberedande atgarder infor monteringen

Toppskivan ska ha en tjocklek pa mellan 28 och 40 mm och ett djup pa minst 600 mm.
Toppskivan ska vara plan och nivellerad. Toppskivans sida vand mot vaggen ska tatas och
skyddas mot 6versvamningar och fukt.

Avstandet mellan halets kant och toppskivans framre kant ska vara minst 60 mm. Avstandet
till toppskivans bakre kant ska vara minst 50 mm.

Avstandet mellan halets kant och mdbelns sidovagg ska vara minst 55 mm.

Mobler som ska byggas in maste ha bekladnad som klarar 100 °C (detsamma galler limmet
som faster bekladnaden vid mébeln). Om detta villkor inte uppfylls, kan det leda till att mobe-
lytan deformeras eller bekladnaden lossar.

Halets kanter bor skyddas med fuktbestandigt material.

Halet i toppskivan ska goras i enlighet med matten angivna i figur 1 (handtag) och figur 2
(fiadrar). Lamna minst 25 mm fritt utrymme under toppskivan for att mojliggéra korrekt venti-
lation och undvika éverhettning.

)

(
(

*) 560 mm for styrelser 600 mm 1 2 3 1 -toppskiva
*) 750 mm for styrelser 770 mm / \ 2 - ensidig tejp

3 - keramikhall
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INSTALLATION

OBS. Montera sparrhyllan samtidigt
med kokskapets bankskiva, enligt vad
som beskrivs pa bilden bredvid. Om ski-
van installeras ovanpa ugnen anpassad
for inbyggnad behover du inte montera
sparrhyllan.

min 25

Om skivan har monterats i kokskapets Installera spishall i koksskap
bankskiva ovanpa en lada, tick skivan
underifran med en traskiva eller en skiva

av skyddsgolv for keramiska plattor. 25mm

—_—

Installera spishall i kbksbank
ovanfér ugn med ventilation.

é Hallen far inte installeras ovanfér en ugn som saknar ventilation.

A Dra elkabeln pa ett sddant satt att den inte ror vid enhetens undersida.
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INKOPPLING AV HALLEN TILL ELSYSTEM
Inkoppling till elsystem

Varning!

Inkoppling till elsystem far endast utféras av auktoriserad el-installator. Det ar forbjudet
att sjalv utféra bearbetningar eller andringar i elsystemet.

ANVISNINGAR FOR INSTALLATOR

Den keramiska hallen ar utrustad med ett klamskap som gor det majligt att valja lampliga kopp-
lingar for en konkret typ av elmatningssystem. Klamskapet majliggor féljande kopplingar:

- enfasstrom 230V

- tvafasstrom 400 V2N

Koppling av hallen till Ampligt elmatningssystem gér man genom en lamplig éverbryggning
pa kopplingslist enligt den bifogade kopplingsschemat. Schemat finns ocksa pa nedre delen
av det nedre skyddet. Klammorna kommer man at genom att ta bort locket pa klamskapet.
Kom ihag att valja ut ratt kopplingsledning med hansyn till typen av koppling och plattans
nominella effekt.

Varning!

Kom ihag att klAmman med tecknet @ kopplas till jord. For att uppfylla sékerhets-
forskrifterna kravs att elinstallationen bryter strommen till alla poler och férsakrar
minst 3-millimeters avbrott pa varje par av avkopplade spetsar (t ex. med hjalp av
huvudbrytaren), om nagot fel uppstar.

Innan plattan kopplas in ska man lasa informationen som finns pa visare och pa anslutnings-
schemat.

Obs!

Installatéren ska till anvandaren ldmna "Bevis for plattans anslutning” (bilaga till service-
kort).

Andra anslutningssatt an det i schemat angivna, kan medféra att den keramiska hallen
skadas.
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INKOPPLING AV HALLEN TILL ELSYSTEM

SCHEMA OVER MOJLIGA KOPPLINGAR
Obs! Se till att varmeelements spanning ar 230 V.

Obs! Vid alla kopplingar ska jordled-
= ningen fran nétet anslutas med klam- | Ledningen
g]ddﬂ = man ska vara av
B typen
0da
o) e Gl @g
%gj” IHQ
1 | Foér 230V elnat 1-fas koppling med | 1N~ LA A HO5RR-
nolledare, 1-2 kopplas tillsammans, L1/’O_O o F3G4
nolledare kopplas till 4, skyddsjordsled- ® a HO5VV-
ning kopplas till F3G4
@ PE/O N/(()

2* | For 400/230V elnat 2-fas koppling | 2N~ 1 2 3 HO5RR-
med nolledare, nolledare kopplas till 4, |_1/(|.)z/'o ) F3G4
skyddsjordsledning kopplas till @ ® a HO5VV-

F3G4
PE/O N/p

L1=R, L2=S, N - nolledares pol; @ - Skyddsjordsledning pol

H)




SKOTSEL

Inden du tager kogepladen i brug

e Man ska alltid anvanda kvalitetskokkarl med en plan botten. Genom att anvanda sadana
kokkarl undviker du att allt fér hdga temperaturer som kan orsaka brand mat. Kokkarl och
stekpannor med breda metallsidor sakerstaller en perfekt varmefoérdelning.

e Man ska se till att kokkarlets undersida ar torr. Vid pafylining av kokkarl eller vid anvandning
en kokkarl som man just tagit fran kylskapet boér du darfér kontrollera att undersidan ar
torr.

o Kokkarlets lock forebygger varmeforlust och pa sa satt blir uppvarmningstiden kortare
vilket bidrar till att man sparar energi.

Obs. Forsta gangen du ansluter produkten till stromuttaget kan det handa att kokzonens
display visar bokstaven "H”. Det &r inte ett fel och bokstaven "H” kommer att slockna efter
ca 60 minuter.

Nar du satter pa, stanger av eller justerar varmenivan ska aldrig mer @n en sensor
aktiveras. Vid aktivering av flera sensorer (bortsett fran varmesensorn och klockan)
ignorerar systemet alla mandversignaler och under lang aktivering kommer signal om
fel.

Lampliga kokkarl

De finns speciella kokkarl for kokning och stekning pa den glaskeramiska kokplattan. Folj
tillverkarens anvisningar.

Kokkarl med botten av aluminium eller koppar kan Iamna avlagringar som ar svara att fa bort.
Det rekommenderas att vara dubbelt férsiktig med emaljerade karl, vilka kan géra skada vid
torrkokning. For att minimera energiférbrukningen och koktiderna samt férebygga vidbranning
ska man iaktta féljande anvisningar:

Kokgrytans botten

Kokkarl ska ha en stabil, plan botten. Botten med skarpa kanter eller forkolnade matrester
kan skada kokplattan.

X ﬁﬁ&&

Kokgrytans storlek

Kokgrytans bottendiameter ska helst stdmma exakt med varmeplattans diameter.
Kokgrytans lock

Locket forhindrar varmeflykt, vilket forkortar uppvarmningstid och sparar energi.
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BRUKSANVISNING

Kontrollpanel NN AN N

Efter att spishallen har anslutits till elnatet bor

- Visas kort i teckenfonstret (3). Darefter kan O @ @
keramikhallen tas i bruk. ‘ ‘ 0o ‘
2 4 5 1

Inga foremal far placeras pa knapparna eftersom det kan leda till aktivering av
felindikatorn. Denna yta ska alltid hallas ren.

Sla pa spishallen

Om spishallen &r avstangd, ar aven alla kok-
zoner avstéangda och alla lampor ar slackta.

Sla pa spishallen genom att trycka pa hu- ()
vudknappen (1). Teckenfonstret till hoger (3)

visar blinkande "0” under 10 sekunder. Nu kan 873
onskad varmeeffekt stallas in med hjélp av @

knappen (+)(5) och knappen (-)(4) (se Stélla ‘ C? @

in virmeeffekt). 4978 1

A Om ingen knapp anvéands inom 10 sekunder, stéangs spishaéllen av.

Sla pa en kokzon

Om spishallen ar paslagen (minst en kokzon
ar paslagen), kan du aktivera en annan kok-
zon genom att forst trycka pa knappen (2)
och vélja [dmplig kokzon. Nar teckenfénstret
visar blinkande ”0”, kan du stalla in 6nskad

varmeeffekt med hjalp av knapparna (+)(5) O @ ? @

och (-)(4) (se Stélla in varmeeffekt). ‘ ‘ O

N\
\/

A Om ingen knapp anvands inom 10 sekunder, stéangs spishéllen av.
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BRUKSANVISNING

Val av kokzon

Valj énskad kokzon genom att trycka pa
knappen for val av kokzon (2). Kokzonen ar
aktiverad nar dess teckenfonster (3) visar
en blinkande siffra. Om sa ar fallet, kan du
andra varmeeffekten for kokzonen med hjalp
av knapparna (+)(5) och (-)(4). Du kan aven
stanga av kokzonen genom att samtidigt
trycka pa knapparna (+)(5) och (-)(4).

Efter 10 sekunder slutar kokzonen att vara
aktiverad. For att pa nytt andra varmeeffek-
ten maste du aktivera ldmplig kokzon med
knappen (2).

Aktivering av kokzoner boérjar alltid
med framre hoger kokzon. Darefter
andras kokzonerna medurs med
hjalp av knappen (2).

Stalla in varmeeffekt

For at kunna stélla in varmeeffekten maste
du forst valja lamplig kokzon med hjélp
av knappen foér val av kokzon (2). Den
onskade varmeeffekten kan stallas in med
hjalp av knapparna ”+” (5) och ”-” (4) nar
teckenfonstret for varmeeffekten (3) visar
blinkande ”0”.

Om du inte 6nskar anvdnda den automati-
ska blancheringen, paboérja instéllningen
av varmeeffekten med knappen (-)(4).
Darefter kan du stegvis hoja varmeeffek-
ten med knappen (+)(5) eller séanka den
med knappen (-)(4).

Om du daremot onskar anvdnda den au-
tomatiska blancheringen, paborja install-
ningen av virmeeffekten med knappen (+)
(5). (se Automatisk blanchering).
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BRUKSANVISNING

Automatisk blanchering

N
Samtliga kokzoner ar utrustade med funktio- \\ /’
nen for automatisk blanchering. Om funktionen _9’3
aktiveras, kommer den aktuella kokplattan att =N\
vara installd pa maximal uppvarmning under O @ @
en tid som beror pa den valda uppvarmning-
seffekten. Darefter kopplas uppvarmningsef- 5 N
fekten om till den énskade instéllningen. » /,
Aktivering av den automatiska blancheringen 'R'?’
sker genom att instaliningen av varmeeffekten O @ @ ’@‘
paborjas med knappen (+)(5). Kokzonens tec- ‘
kenfonster (3) visar da vaxelvis varmeeffekt 9" 5
och bokstav "A” under ca 10 sekunder. —— _
Om du under pafoljande 10 sekunder paborjar Uppvarf?l?tmgsef- Aitho;"ri?,gs(':n?:s"'
installningen av varmeeffekten genom att tryc- 1 1
ka pa knappen (-)(4), aktiveras den automa- > 3
tiska blancheringen och bokstaven "A” visas
. ! . 3 48

under funktionens hela verkningstid. " v
Du kan nar som helst andra varmeeffekten en- :
: L eIl s . 5 8,5
ligt anvisningarna i "Stélla in varmeeffekt”. 5 5

7 35

8 4,5

9

Om du paborjar instdllningen av varmeeffekten forst efter 10 sekunder, slocknar
bokstaven ”A” och funktionen for automatisk blanchering avaktiveras.

Om du inte vill aktivera funktionen for automatisk blanchering, ar det bast om
du paborjar instdllningen av varmeeffekten med knappen (-)(4) (bokstaven ,, A”
lyser inte).

Stanga av en kokzon

En kokzon kan stéangas av enligt foljande:

1. Valj 6nskad kokzon med knappen C)
for val av kokzon (2). -\, ,f 3
2. Tryck darefter samtidigt pa knappar- /

na (+)(5) och (-)(4) eller minska varmeeffek- @ @\ O)
ten till "0” med hjalp av knappen (-)(4). ‘ .
Teckenfonstret visar bokstaven "H” — symbol 2 4 5

for restvarme.
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BRUKSANVISNING

Indikator for restvarme

Nar du har stéangt av en kokzon kommer bokstaven "H” att visas for kokzonen i fraga, den
varnar for att kokzonen fortfarande ar varm!

Under den tiden ska du inte berora
kokzonen eftersom du kan riskera
brannskador p.g.a. restvdarmen

och stéll heller inga varmekansliga
foremal pa kokzonen!

Nar indikatorn for restvarme slocknar kan du
berdra kokzonen, men tank pa att den fortfa-
rande kan vara varmare an den omgivande
temperaturen.

/N

Indikatorn for restvarme ,,H” syns
inte under stromavbrott. Trots
detta kan kokzonen fortfarande
vara het!

Viktigt!

Nar du startar produkten efter att
du har anslutit den till stromutta-
get pa nytt och nar strommen har
kommit tillbaka efter ett stroma-
vbrott utfors ett kort sjalvtest och
indikatorn for restvarme ,,H” visas.
Bokstaven ,,H” som indikerar re-
stvdarmen kommer att visas pa en
av kokzonernas display i cirka 45
till 60 minuter. Hur lange indikatorn
for restvdrme visas beror inte pa
kokzonens temperatur, utan pa hur
lange kokzonen var igang. Efter ett
stromavbrott utgar produkten fran
den hogsta mojliga temperaturen
och langsta avkylningstiden. Det
ar darfor indikatorn for restvarme
visas sa lang tid.

Detta inverkar inte pa produktens
funktion.
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BRUKSANVISNING

Maximal uppvarmningstid

For att 6ka driftsakerheten har samtliga — - -
kok forbestamd . | 5 Uppvarmningsef- M_axma_l uppvarm-
okzoner en férbestamd maximal uppvarm fekt ningstid (timmar)
ningstid. Den maximala uppvarmningstiden 1 10
beror pa den valda varmeeffekten. 2 5
Om varmeeffekten inte andras under en lang i i
tid (se tabell), stdngs den aktuella kokzonen
av automatiskt och restvarmeindikatorn S 3
tands. Kokzonen kan nar som helst aktiveras 6 2
enligt bruksanvisningen. 7 2

8 2

9 1

Sparrfunktion O

Sparrfunktionen sakerstaller att spishallen inte oavsiktligt aktiveras av barn, husdjur, osv.

Aktivering/avaktivering av sparrfunktionen kan goéras nar spishallen ar
avstangd.

ii Vid ett stromavbrott stings sparrfunktionen av automatiskt.

Aktivera sparrfunktion

Sla pa spishéllen genom att trycka pa hu- ()
vudknappen (1). Indikatorn till héger (3) visar 'e
. —3

blinkande "0” under 10 sekunder. (N
o , QENCORNC (P

Tryck samtidigt pa knapparna (2) och (4) inom O

10 sekunder efter att slagit pa spishallen. Tryck 1

pa knappen (+)(5) nar du hor en kort ljudsignal. OO Y

Alla teckenfonster (3) visar nu bokstaven [L].

D
O)
®
©

™\

N/

N\

N/

7\

N/
- 7\
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S

39



BRUKSANVISNING

Avaktivera sparrfunktion

N
\/
7N\
\/
7N\
N/
N\
\/

Borja med att trycka pa huvudknappen (1).

Samtliga teckenfonster (3) visar bokstaven "_ L L L—S
WL

Tryck samtidigt pa knapparna (2) och (4) inom O @ @ CP

10 sekunder efter att du tryckt pa huvudknap- O—

pen (1). Tryck pa knappen (-)(4) nar du hor SN N /1\

en kort ljudsignal. Bokstaven "L” slocknar i (N N AN

alla teckenfonster.

»)
O)
®
©

CN N AN N
\ % % N/
—3
o
4
Stanga av hela spishillen
Spishéllen ar aktiv nér minst en kokzon ar N
paslagen. Genom att trycka pa huvudknap- i
pen (1) stdnger du av hela spishallen. Vid H—s
behov visas bokstaven "H”, restvarmeindika-
torn, i kokzonernas teckenfonster (3). O @ @ @
o |
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RENGORING OCH UNDERHALL

Anvandarens |6pande rengdring och under-
hall av kokplattan paverkar plattans livslangd
och funktion.

/N

Keramiska ytor ska rengbras pa
samma satt som glasytor. Man
far inte anvanda varken kraftiga
rengéringsmedel, skursand eller
stalull.

Rengoring efter varje anvandning

e Vid latt nedsmutsning, anvand en vat
trasa utan rengéringsmedel. Anvandning
av diskmedel kan férorsaka bla flackar.
Dessa flackar férsvinner inte alltid vid en
forsta rengdring, &ven om man anvander
speciella rengdéringsmedel

e Vid svar nedsmutsning, anvand en vass
skrapa och torka efter med en vat trasa.

41

Borttagning av flackar

e Ljusa parlfarjade flackar (rester av
aluminium) kan avlégsnas fran kall
varmeplatta med hjalp av speciella
rengoringsmedel. Kalkrester (t.ex. efter
Overkokning av vatten) avlagsnas med
attika eller speciella rengoringsmedel.

e Vid borttagning av socker, matratter som
innehaller socker samt plastmaterial och
aluminiumfolie far man inte stédnga av
varmezonen innan man rengjort den! Man
bor omedelbart skrapa bort rester (i varmt
tillstand) med en vass skrapa. Nar plattan
ar rengjord ska den stangas av och tvat-
tas med speciella rengdéringsmedel.

Speciella rengéringsmedel kan man kdpa i
varuhus, elaffarer, farghandlar, livsmedels-
affarer och i vitvaruaffarer. Vassa skrapor
finns i hobbyaffarer, pa byggmarknader och
i farghandlar.

Man far aldrig anvanda rengdringsmedel
pa en het varmeplattan. Det ar bast att lata
rengdringsmedel torka och sedan torka efter
med vat trasa innan man varmer upp plattan.
Annars kan medlet bli fratande.

Garantin galler inte vid felaktig behandlig
av héllens keramiska yta!

Varning!

Om av nagon anledning det gar inte
att anvanda plattan medan den ar
pa, bér man stdnga av huvudstrom-
brytaren eller skruva ur proppen och
vanda sig till GRAM:s service.

Varning!

Om det uppstar sprickor i den kera-
miska hallen bér man omedelbart
stédnga av den och koppla bort den
fran elnatet (genom att skruva ur
proppen eller dra ut stickkontakten ur
vagguttaget). Sedan bér man vanda
sig till GRAM:s service.



FORFARANDE VID NODSITUATIONER

| en nddsituation bér man:

e stdnga av kokhéllens arbetsdelar

e koppla fran elanslutningen

e vanda sig till underhallsservice

e mindre fel kan anvandaren avhjélpa sjalv med véagledning av anvisningar som finns i
tabellen nedan. Innan du vander dig till GRAM service, kontrollera forst alla punkter i

tabellen.

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

1.Kokplattan fungerar inte

- anordningen far inte strém

- kontrollera sakerhetsprop-
pen; om proppen har gatt
bor den bytas ut.

2.Kokhallen reagerar inte
for data som man lagrar i
minnet

-mandverpanelen ar
avstangd

- satt pa mandverpanel

- tryckknappen halls inne
for kort tid (mindre an 1
sekund)

- hall knappen intryckt un-
der langre tid

- flera knapptryckningar har
gjorts samtidigt

- tryck alltid pa en knapp i
taget (undantag: nar en
varmezon stangs av)

3.Kokhallen reagerar inte
och ger ifran sig en kort
ljudsignal

- blockeringsfunktionen ar
aktiverad

- avaktivera blockeringsfunk-
tionen

4 Kokplattan reagerar inte
och ger ifran sig en lang
ljudsignal

- felaktig hantering (fel sensor
har valts eller for snabba
tryck pa sensorer)

- satt igadng kokplattan en
gang till

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengoér senso-
rerna

5.Hela kokhéllen stéangs av

- efter att kokhallen satts pa
har inga data lagrats under
langre tid an 10 sek.

- sattigang mandverpanelen
en gang till och mata genast
in data

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengdr senso-
rerna

6.En varmezon stangs av

- automatisk begransning av
uppvarmningstid

- satt igang varmezonen en
gang till

- sensor(er) ar tackt(a) eller
smutsig(a)

- tack av eller rengdr senso-
rerna

42




FORFARANDE VID NODSITUATIONER

PROBLEM

ORSAK ATGARD

7.Eftervarmeindikatorn lyser
inte trots att en eller flera
varmezoner fortfarande
arvarma

- eftervarmeindikatorn kom-
mer att fungera forst efter
att man satt pa och sténgt
av fran mandverpanel

- stromavbrott, kokhéallen ar
bortkopplad fran elnatet

8.Spricka i keramikplattan

Varning! Koppla genast fran elanslutningen (saker-
hetspropp). Vand dig till narmaste GRAM service.

9.0m felet fortfarande inte
ar avhjalpt

Koppla fran elanslutningen (sakerhetspropp). Vand dig fill
narmaste GRAM service.

Viktigt!

Anvandaren ar ansvarig for att kokhallen ar i ratt skick och
att den anvands pa ratt satt. Om GRAM service tillkallas pa
grund av felaktig anvandning, gors servicen pa anvandarens
bekostnad &ven under garantiperioden.

Vi tar inte ansvar for skador orsakade pa grund av att denna
bruksanvisning inte foljs.

TEKNISKA DATA

Méarkspanning

Markeffekt

- varmezon 2 x @ 145 mm
- varmezon 1 x @ 180 mm
- varmezon 1 x g 210 mm
Matt

Vikt

400V 2N~50 Hz

1,2 kW

1,8 kKW

2,3 kW

576 x 518 x 48
ca. 7,8 kg
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